Tudomanyos élet.

(Uj magyar esztétika, — Jules Verne.—
Egy régi magyar énekeskonyv. — Bes-
senyei Tariménese.)

A budapesti egyetem egy évvel
ezel6tt jelentékeny tudomanyos egyé-
niséggel gyarapodott, mikor uj filo-
z6fiai tanszékére Pauler Akos egyik
tanitvanyat, baré Brandenstein Bélat
meghivta. A fiatal magyar filozo6fus,
ki még harmadik évtizedét sem tol-
totte be, mar egy féltucat vaskos
kotettel bizonyitotta be tehetségét és
roppant munkabirasat. Fémiive, mely-
ben a metafizika 1j megalapozasat
adja, német nyelven jelent meg és a
filozofia hazajaban jelentékeny sikert
aratott.

Most Miivészetfilozéfia cimen eszté-
tikat irt Brandenstein. Az esztétika
sz6t tudatosan keriili, mert a Baum-
garten altal bevezetett esztétika» szo6
mar eldlegezi a szép tananak bizonyos
elvi, mégpedig az érzéklésen alapulo
felfogasat. Es miutan az 6 esztétikaja
a legszorosabban kapcsolédik meta-
fizikai rendszeréhez, joggal nevezhette
konyvét miivészetboleseletnek.

Brandenstein Béla a mai ifjabb
idealista generaci6 gyermeke : gyoke-
resen szakit a haboru elétt nalunk igen
divatos pozitivista esztétikai felfogas-
sal, mely részben az érzéklés vizsgala-
tara, részben empirista médon ma-
gukbél a miialkotasokbél kivont meg-
figyelésekre tamaszkodott. E vizsga-
latokban hianyzott a tudatos filozofiai
allasfoglalés és igy talajuk ingatag volt;
ki nem fejezett, tudattalan és sokszor

. bnmagukban ellentmond6 alapelvekre

épiiltek.

A szintézis most sokkal messzebb-
rol indult, a metafizikai, sét teologiai
magassdgokbol ; mert Brandenstein
Béla filozofiajat jellemzi az az allando
torekvés, hogy a metafizikat a teolo-
giaval szoros kapcsolatba hozza. Eny-
nyiben is modern: benne is, mint
Németorszag szamos filozéfusaban

megszakad a Kant-tanitvanyok hosz-
szu sora, kik tulzott gonddal iigyeltek
arra, hogy a teologia problémai vala-
hogy 0Gssze ne keveredjenek a filozo-
fiaval. Mintha talan a létezés kétféle-
képen lenne lehetséges : teologiai és
filozofiai alapon !

Ez viszont nem azt jelenti, hogy
Brandenstein teologiat ir, hanem csu-
pan azt, hogy filozofiai rendszerében
nincsenek olyan minden emberi okos-
kodast megallité hatarok, amilyenek-
hez a kanti iskola hozzéaszoktatta az
emberi gondolkozast. Istent6l termé-
szeten at az emberig teljes Osszefiig-
gésben tekinti at a létez6 dolgokat és
a neoplatonizmus lépcsézetes rend-
szeréhez hasonléan harménikus rend-
szerességgel épiti ki az atmeneteket.
Esztétikajanak is az az ereje, hogy
nem egyes esetekre vonatkozik, ha-
nem a teljes létez6 vilagban felismeri
a szép kritériumait és olyan alapelve-
ket talal, melyek egybefoglaljak Is-
tent, a természetet és az embert.
A szép alapjaul az érzelmet jeloli meg
s szerinte a szép az érzelem sajatnemdi,
autonom, az embert6l fiiggetleniil
Istenben és természetben is meglel-
het6 alakulata. Lathatélag erés ha-
tast tett ra Schelling szimbolikus esz-
tétikaja, de 6 a szimbolikus jelleget
csak a miialkotasban ismeri el és nem
annak lényegéiil.

Es annak ellenére, hogy Branden-
stein az 1jabb logikus-metafizikus
iskoldhoz tartozik, ez a konyve az
eleven élettel a legszorosabb kapcso-
latban igyekszik maradni s az elméleti
megalapozas utan, teljes részletesség-
gel hatol a miialkotas, a miivész és a
miifajok vilagdba s meglep6 konnyed-
séggel illeszti azokat rendszerébe, mely
igy megtartja a filozo6fiai rendszerek
egységességét és mégis a mindennapi
élet, a fenomének vilaganak tarka
valtozatossdgat mutatja. Azzal a meg-
gy6zidéssel tettiik le ezt a konyvet,
hogy a Greguss Agost 6ta 6nall6 rend-
szerben nem miivelt esztétika mélto
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folytatora talalt, kinek idealis, meta-
fizikai magassagokba lendiil6 gondo-
latvilaga alkalmas arra, hogy a ma-
gyar miikritika megkapja végre rég-
ota hianyzo bolcseleti alapjait. Re-
méljiik, hogy mihamar uj magyar
esztétikus garda keletkezik e rendszer
iskolajaban, mely mint mestere sze-
rencsésen egyesiti majd magaban a
szintézis erejét az analitikus intuici6-
val. Addig is a magyar zenész, kolto,
miikritikus, képzémiivész figyelmébe
ajanljuk Brandenstein M{ivészelfilo-
zéfiajat, hogy abbol idealizmust és
miivészi tudatossagot tanuljon.

*

Ma, amikor a fantasztikus regények
ujra divatban vannak és Conan Doyle,
Wells, Pierre Mac Orlan miivei milliok
képzeletét izgatjak, bizonyos aktuali-
tassal bir Jules Verne, a fantasztikus
«tudomanyos» regény nagy mestere,
ki kiillonben varazsat mai napig sem
vesztette el az ifjusag koérében. Han-
kiss Janosnak, a debreceni egyetem
francia irodalomtanaranak nagy ta-
nulmanya Jules Vernerél (Budapest,
1930) igy mindnyajunkat érdekelhet,
kik ifjukorunkban a nagy francia
mesemond6 lenyiigozé konyveiért ra-
jongtunk. Hankiss ugyan nem haj-
land6 Jules Vernet az ifjusagnak en-
gedni ; nagy koltének tartja és pl.
a Rejtelmes Szigetben fenséges lirat
talal, de a targyaba szerelmes tudoés
hését mindig kedvez6ébb szinben latja,
mint az egyszerii olvas6. Pedig ha
Vernet Edgar Poeval 0sszevetjiik,
kinek miivei Vernet Hankiss bizonyi-
tasa szerint sajat tehetségének fel-
ismerésére vezették, feltlinik a nagy
kvalitaskiilonbség az igazi kolté és a
tehetséges iro kozott. Hankiss Verne
javara irja egészséges optimizmusat,
amit miinkabb a lelki problémalatas
hianyanak neveznénk, holott 6 maga
analizalja a tud6s modszerességével
Verne sablonszeriien romantikus, s6t
melodramatikus, tehat miivészietlen

fogéasait. De aki be akar latni ennek
a mindenesetre rendkiviili tehetség-
nek miihelyébe, fokoz6d6 érdeklédés-
sel fogja olvasni Hankiss tanulma-
nyat, mely Vernet mint a XIX. sza-
zad tudomanyos és technikai haladas
eszméjének tipikus képvisel6jét mu-
tatja be és mintait (Poe, Cooper, Scott,
Dumas, V. Hugo, Moliére, Labiche),
jellemzési eljarasat, sajatos francia
komikumaét erds kritikai érzékkel bon-
colja. Nagy érdekl6déssel varjuk a
konyvben bejelentett tanulmanyt is,
melyet a szerz6 egyik tanitvanya ké-
szit Verne és Magyarorszdg cimen,
mert tudvalévé, hogy a magyarok
aranylag slrtin és elég szimpatikus
szinben szerepelnek Jules Verne regé-
nyeiben s ezen nincs mit csodalkoz-
nunk, hiszen Jules Verne regényei a
magyar-francia baratkozas legmele-
gebb korszakaban keletkeztek.

*

Erdekes lapokat adott ki Ivanyi
Béla a Szent Istvan-Akadémia fel-
olvasasai kozott : Baré Sennyei Laszlo
nagyszombati jezsuita rektor rémai
utazasair6l szolo jegyzeteit, ki 1687.,
1693. és 1696. években jart ismételten
Romaban rendi nagygyiiléseken és
benyomésait — igaz, kissé sziiksza-
vian — naplészerlien megorokitette.
Nemcsak arra nézve tanulsagos, mint
latta egy miivelt magyar pap az
akkori Olaszorszagot és egyhazi életet,
hanem arra is, milyen volt a jezsuita
rend belsé élete, azé a rendé, mely
épen akkor indult a felszabadult
Magyarorszag egyhazi és kulturalis
¢életének 1jjaszervezésére. Sennyei elsé
izben épen akkor volt Roméban, mi-
kor a S. Maria sopra Minerva-temp-
lomban Molinos quietista porét tar-
gyalta az inkvizicié s igy a magyar
jezsuitak vezetdje kozvetleniil benne
élt abban az izgatott légkérben, amit
a spanyol misztikus tana maga koriil
teremtett. Kedves és sokszor humoros




Wmv\mf"-p- g 7,\—1" ERT S T (P R et TP W VO X Wy W SRR LR T T
A G ¥ D s N . \

999

megfigyelései Kkitiiné olvasmannya
avatjak Sennyei napléjat azok sza-
mara, akik nem riadnak vissza latin

szovegek olvasasatol.

3
*

A régi magyar irodalomnak egyik
gazdag, vonz6, de maig sem eléggé
tanulmanyozott fejezete a régi ma-
gyar énekeskonyvek csoportja, pedig
ezekben Balassi Balinttol kezdve a
XIX. szazadi szerelmi koltészetéig,
s6t a ma is €16 népdalokig megleljiik
az irodalmi folytonossagot. Nem tud-
juk, milyen életet ¢éltek ezek a versek,
csak sejtjik, hogy benniik liktet az
az irodalmi tudatossag, melynek mas
téren oly nagy hianyat érezziik.

Az énekeskonyvek hosszi sora a
XVIIL. szazadban kezdddik és a
XVIII. szazadbdl ismerjiik O6ket a
legnagyobb szamban, mert itt a mem-
zetietlen» kor — mint ahogy mondani
szokds — egyaltalan nem jelent
hiatust a régi fejlédésben. Most is egy,
a XVIIIL szazad végérdl (1796) valo
¢énekeskonyvet adott ki a Gydri Szemle
konyvtaraban a nagy szorgalommal
¢s jelentékeny filologiai kutaté tehet-
séggel dolgoz6 gyéri tudos, Galos
Rezs6, ki ennek a kotetnek szarmazasi
helye nyomén a Pannonhalmi Enekes-
konyv elnevezést adta. A gyiijtemény
igen sok Amadé és Faludi-vers mellett
ismeretlen szarmazasu, uj vagy mas
gyljteményekben is eléfordulo dara-
bokat tartalmaz, melyek legnagyobb
része, kissé raffinaltabb formaban,
nagyobb technikai készséggel a Ba-
lassit6l meginditott galans szerelmi
lirat folytatja, kevesebb egyéniséggel,
tobb kozhelyszeriiséggel. E mellett
persze mas miifajok, mint a bordal, a
csufondaros tarsasének is béven kép-
viselve vannak a gyiijteményben. Igy
pl. amai ember meglepetve olvashatja
benne a «Kinek szeretéje 6t-hat nin-
csem» dévaj szovegének Gsét; melyet
kiilonben Paléczi Horvath Adam is
lejegyzett :

Akinek ma kedve nints, annak egy
tsop esze sints,
fogva tartsa vass Kkilints, atzél
lakat és bilints
akaszik fel a fiistre, vagy a péalinkas
iistre
tizenkét rét nyiistre.

Vajjon melyik italos dedk miive ez
a hosszu életli bordal?

A régi magyar irodalom torténé-
szeinek nem lehet érdekesebb és fon-
tosabb feladata, mint ennek a letiint,
de valamikor igen eleven és mai kiha-
tasaiban is rendkiviil fontos kéltészet-
nek a felkutatasa és feldolgozasa és
ha a zenetorténészek és az irodalom
buvarai most nagyobb érdeklédéssel
fordulnak a régi magyar énekeskony-
vek felé, csak régi, eddig elmulasztott
fontos kotelességiiket teljesitik. Galos
Rezs6t pedig dicséret illeti, hogy a
sok-sok hozzaférhetetlen énekeskonyv
koziil egyet ismét kozkincesé tett.
Persze, Paloczi Horvath Adam hatal-
mas gyiijteményének megjelenése, ki
a dallamokat is feljegyezte, tobbet
jelentene a tovabbi kutatasnak, mint
ezek a dallam nélkiili kéziratok!

*

A Marké-utcai redlgimnazium ifja-
saga ezidén folytatta Bessenyei Gyorgy
munkainak kiadasat, melyet egy buzgo
tanaranak, Vajthé Laszléonak, lapunk
kitiin6 munkatarsanak buzditasara
meginditott. Nem osztozunk azok né-
zetében, kik ezt a vallalkozast leki-
csinylik vagy azzal intézik el, hogy a
diaknak tanuléas a dolga és nem a filo-
logiai szovegkiadas. Ma, mikor a ko-
zépiskolai magyar irodalmi oktatas-
ban a didkok ugyis oly messze esnek
maguktol az iroktol a sok javarészben
elavult elméleti tananyag miatt és az
irokat sokszor csak az u. n. «kivonat»-
okbol ismerik, csak oriilni lehet annak,
hogy legalabb egy ir6t ily alaposan,
ily kozelrél megismernek, hogy szinte
benne élnek s kiilénosen, ha ez az ir6

oly érdekes és nevezetes egyéniség,
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mint Bessenyei Gyorgy. Ezuttal Tari-
ménes ulazdsdt adtak ki a didkok rész-
ben sajat koltségiikon, terjedelemre
az Akadémia kiadvanyaival versenyz6
kotetben. Ezt a testes politikai regényt
Bessenyei élete fomunkajanak tekint-
hetjiik : zamatos nyelvén itt foglalta
ossze elete osszes problémait a XVIIIL.
szazad divatos forméjaban, az uto-
pisztikus regényben. Fénelon T'élé-
magqueja, Voltaire szatirikus regényei,
talan Barclay Argenise voltak a mintai,
de Bessenyei, ki sohasem szerette a
szolgai masolast, csak a format vette
at és sajat toprengéseit, s6t egyéni
torténetét is belevitte ebbe a miivébe.
A konyv maga els6sorban az dllami
berendezkedés regénye és allandéan
a XVIIIL. szazadi nagy gondolkozok,
Montesqueui és Rousseau koncepcidi-
val valé kiizdelem, illetve azok
egyeztetése a terézidnus és frederi-
cianus abszolutizmus tényeivel. Ezzel
osszefiiggésben 4ll a regényben a val-
lasi tiirelmesség problémaja, mely
Bessenyeinek is életproblémaja volt
és melynek nehezen lehetne lelkesebb
apostolat talalni, mint a deista Bes-
senyeit. A nagy magyar racionalista
ir6-gondolkodo6 légiires térben kavargo
gondolatai igy, a magyar terézianus
allam és a magyar vallasi harc kér-
déseire vonatkozo célzasok révén val-
nak életszertivé. Mindezek felett vonzo
jelenség Bessenyei nyelve, mely még
a nyelvijitason innen, gyokeres tiszan-
tuli magyarsaggal igyekszik kifejezni
mindazt, amire Voltairenek, Rous-
seaunak, Montesquieunek mar egy
raffinalt, szinte dekadensen szintelen
és minden nuancera hajlékony eszkoz,
a XV. Lajos-korabeli francia nyelv
allitott rendelkezésére. Es ez a stilus
egyuttal Bessenyei elszigetelten kiizd6
egyéniségének is Kkifejezése és hiven
tiikkrozteti lelkét, mely mint a ho-
mokba fut6é pusztai folyé, sivar ma-
ganyban mult el. Koszonet a lelkes
ifjaknak, kik visszavezették az iro-
dalmi élet medrébe ! Eckhardt Séndor.

Szinhazi szemle.

A Nemzeti Szinhdz évadnyitoul
Hevesi Sandor Jokai-adaptéciéinak
legélsejét, a masfél évtizede jelenté-
keny magyar-szinhazi sikert elért
Az 1j foldesir-at iktatta miisoraba.
A klasszikus regény figurai vonultak
fel megint rendre el6ttiink, nem mond-
hatnam, hogy : kiléptek a regény lap-
jai koziil, mert ennek a dramatizalési
kisérletnek fébaja épen az, hogy na-
gyon is az epikus cselekvény betiiihez
tapad s abbdl csak azt nem adja, ami
valdjaban a lényege : az osztrak lovag
fokozatos lelki atalakulasanak rajzat.
Itt Jokai finom lélekelemzéssel dolgo-
zik, gondosabban és mélyebbre asva,
mint barhol iréi miivében s ennek az
analizisnek végigvezetésére a szinpad
nem lehet alkalmas. Maga Jokai
aligha adta volna ra a fejét, hogy
Az aranyember modjara ebbdl a re-
gényébol is szinpadi valtozatot irjon.
Hevesi Sandor egész szinpadismeretét
latbavetette, hogy az epikai anyagba
valami dramai lélekzetvétel koltoz-
zék, de szinpadjanak mozgalmassaga
végiil is a fédolgokrél majdnem egé-
szen az epizodok felé billenti a suly-
pontot : Ankerschmidt sorsarél a la-
nyaiéra, ezek szerelmi torténeteire,
melyek mindegyike itt, a szinpad meg-
vilagitdsaban meglehetésen konven-
cionélis romantikava bagyad. S ezek
kozott a tabornok markans alakjaboél
is jobbéra csak az érzelmes apa vona-
sai maradnak meg, akinek hata mo-
gott szovédnek-szakadnak a szerelmi
szalak, maga pedig csak amugy vég-
szora jelenik meg, hogy megbocsasson,
bénattal sujtassék vagy aldasat adja.

A Magyar Szinhazban annak idején
ez az érzelgbssé lagyitott Bach-kor-
szak is nagyon tetszett. Jokai vilaga
a figurdkon is, a dialéguson is meg-
megcsillant s ha az 6nkényuralom lég-
kore valamelyest kiinn is rekedt a
szinfalak mogott, Jokai hangja, ma-
gyar és meleg lelke azért elontétte a
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